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A  Szinyei M erse P á l Társaság- ezév- 
ben is m eg tarto tta  szokásos emlék- 
vacsoráját. am elyen a seriegbeszéőct 
ezútta l d r. Ja jczay  János egyetemi 
m ag ántanár m ondotta. Beszéde azzal 
kelt fig y e lm e t a m űvészekről való ün­
nepi em lékezések között, hogy alapvető 
szem pontjai bizonyos m értékig  u j érté­
kelési a lapokat adnak Szinyei Merse 
P ál jelentőségének m éltatásához.

A  S z in y e i M e rs e  P á lr ó l  szóló iro d a lo m  
ig e n  n ag y. M é lt a t já k  b e n n e  egyszer az 
e m b e rt, m á s k o r a m ű v é s z t is, de —  kevés  
k iv é te l le l  —  le g fő k é p p e n  m in t  ú j í tó t  m a­
g a s z ta ljá k . S e n k i á rn y é k á t  á t  n e m  lép h eti, 
S z in y e i k o rá n a k  g y e rm e k e  és v o lta k é p ­
p e n  egészen m e llé k e s , h o g y  u j i tó -e  vagy
sem . K i  tö rő d ik  a zza l e g v -k é t évszázad  
m ú lv a , h o g y  S zinye i. 10 v a g y  25 é vv e l 
m e g e lő z te  m a g y a r  m ű v é s z tá rs a it . T u d ju k  
jó l ,  h a  egy  m ű v és z  c é lja  csupán az, hogy  
a  k o r  le g ú ja b b  k ife je z é s i m ó d já n  beszél-, 
je n , ú g y  az a festő , szobrász v a g y  épí­
tész, n e m  é rz i á t fe la d a tá t , N e m  vonom  
kétségbe, h o g y  S z in y e i u jitó , azo n b an  k é t­
le m , h o g y  ez v o ln a  le g n a g y o b b  é rté k e .

A  m ű v és ze t k ís é r le t  a z  ö rö k  dolgok  
m e g ö rö k íté s é re . C é lja , h o g y  a  m űvész  
e r r ő l  v a ló  v é le m é n y é t, é rzé s é t k ö zvetítse . 
A z  a lk o tá s  é rzé s k o m p le x u m o k b ó l á ll  és 
e b b e n  fo n tos  s ze re p e t n y e r  sok m in d e n  
m e lle t t ,  a n e m ze ti is. K e v é s  fo g a lo m  oko­
z o tt  a  m ú ltb a n , és k ü lö n ö se n  a je le n b e n  
a n n y i  fé lre é r té s t, m in t  a  n e m ze ti, vagy  
n e m ze tie s  m ű v é s ze t e lnevezés . A  k ö ztu d a t 
fé lr e é r t i ,  a z  a v a ta tla n , —  h a  n e m ze ti m ű­
v é s ze trő l h a ll, jó s z á n d é k k a l ta lá n  —  va­
la m i k ife je z e t t  h a z a fia s ra  gondol, esetleg  
n a iv a n : v a la m i tu d a to s a n  m a g y a r  lebeg  
e lő tte .

S z in y e i id e jé b e n , —  a m ik o r  a n y já n a k  
re z ig n á lta n  Í r ja :  „ O tth o n  s e n k i sem  é r te tt  
.meg“ —  a  tö r té n e t i festés, és a z  é le tk ép  
ez, a m it  n e m ze tin e k  h iszn ek . A  tö rté n e ti  
festés v o lt  a X I X .  század „ n a g y “ m ű v é ­
szete és S z in y e i e n n ek  kellős k ö ze p é n  bon­
ta k o z ik  k i.  T ö r té n e t i  k é p e t fe s te n i ebben  
az időben , a  szó szoros é rte le m b e n  véve  

fo g la lk o zá s  v o lt . A  k o r  e lő ke lő , h aza fias  
s za k m á n a k  ta r to t ta . A  h íressé  v á lt  tö rté ­
n e ti k é p íe s tö k , a k ik h e z  a f ia ta lo k  tó d u l­
ta k , M ü n c h e n b e n , D ü ss e ld o rfb a n , vagy

m eg rázó  esem énye­
k e t  á b rá z o ln a k  s e ze k e t a nagyközönség  
e lra g a d ta tv a  b á m u lja . E r re  az e lis m e rő

legzetessége, h o g y  m in d ig  a lk a lm a z o tt  
a lá re n d e lt m ű v és ze t. A  ház, a  belső b e ­
rendezés, a  b ú to r, a h a s z n á la ti tá rg y ,  
v isele t, szövés, k e rá m ia , fa ra g ás , s tb . —  
az az a te rü le t , a m e ly e n  é rv é n y e s ü l. —  A  
n é p m ű vé s ze tb e n  kev és  az  e g y é n i v a r iá c ió  
lehetősége, a z é r t  m in d ig  s ze m é ly te le n . 
C sa k  r i tk á n  tu d ju k  —  s n e m  is  fo n to s  —  
k i  k é s z íte tte . E gyszerűség, észszerüség, 
használh atóság, szinesség, k o n z e rv a t iv iz ­
m us az is m e rte tő je . S z in y e i nem. ebbő l 
m e r íte t t .  N e m  „n ép ies“ m ű v é s ze te t ű zö tt, 
a m ik o r  fe s té k e in e k  v o n á s a i n e m ze tie k .

H o g y  a m ű v é s ze t n e m ze ti je l le g é t m e g ­
k ö ze líth e ss ü k , b izo n y o s  fo g a lm a k a t k e l l  
tis z tá zn u n k . H a  a  n e m ze tit, m in t  a z t a  
k ö ze lm ú ltb a n , fő le g  a X I X .  s zá zad b a n  sok­
szor g o n d o ltá k , a  közösség e g o izm u sán ak  
ta r t ju k ,  a k k o r  a m ű v é s ze tb e n  n e m  ta lá l ­
ju k  m eg . H a  azon ban  S z é k iü  G y u la  m eg ­
h a tá ro z á s á t e lfo g a d n i a  „N ép- ö n tu d a to ­
sodását“ n e v e zzü k  n e m ze tin e k , és en n ek  
az  a lk o tá s b a n  v a ló  k ife je z é s é t n e m ze ti  
m ű v és ze tn ek , a k k o r  a m ű a lk o tá s b a n  fe l­
is m e rh e tjü k  a n e m z e ti je lle g e t. E z  azon­
b a n  n e m  v a la m i o d a erő sza ko lt im p e r ia -  
l is z tik u s  érzést, h a ta lm i éhség k ife je zé se , 
n e m  a n e m ze te k  k ö z ö tti verseng és v e tü -  
ie te  a m ű tá rg y o n . A  m ű v é s ze t soha sem  
á l l  k é rk e d v e  p o li t ik a i  p ro g ra m  s zo lg á la ­
tá b a n  s ig y  sohasem  s ü lly e d  s o v in isz ta  
p la k á ttá . A z  ig az  n a c io n a lizm u s  m á r  ré ­
g en  e ltá v o lo d o tt a X I X .  s zá zad  üres, n a -  
g y o tm o n d ó  fe lfo g á s á tó l és a z t  h ird e ti,  
h o g y  az ösztönös, ö rö k le te s  ad o ttság  u t ­
já n  s ze rzü n k  tu d o m ás t leg s zű ke b b  k ö r ­
n y e z e tü n k rő l a c sa lá d ró l és tá g a b b ró l, 
a m e ly n e k  végső h a tá ra  a  n e m ze t. E b b en  
fo g la lta t ik  az ég, a fö ld , a  h e g y e k , fo ly ó k , 
s az  e m b e re k ; u tó b b ia k  tá rs a d a lm i b e re n ­
dezése, h ite , a  közös cél, a k a ra t , a  közös  
id e á l, ízlés, s tb .

ö n íu d a tc s o d á s t, m o n d o ttu n k . E b b e n  
b e n n fo g la lta t ik  a  s zü lő fö ld  s ze re te te . az 
e g yü tté rzés , a  hűség, a  m ú lt  m egbecsü­
lése.

A  közösség m in d e n  egyedéb e  h a js z á l­
g y ö k e re k e n  s z ív ó d ik , tito k z a to s  u ta k o n  
a z  o tth o n , a haza , a  n e m ze t s ze re te te , ig y  
a m ű v észb e  is, a k in e k  k ü ld e té s e  éppen  
a bban  r e j l ik ,  h o g y  inog Jia a. le g m in r  
d e n n a p ib b a t fe je z i  is  k i  f i lm e n , d rá m á -

tö m e g h a tá s , a n a g y  n y ilv á n o s s á g  v é le ­
m é n y e  f o n t o s .

A  közönség s z in te  i r á n y ít ja ,  b e fo ly á ­
s o lja  a  fe s tő t, a k i „ k id o lg o zza  a  tö r té ­
n e lm i té m á t“ , a m e ly e t a k o r  h a za fia s  fe l ­
fogása tő le  v á r . A  festő  b e m u ta tja  „a  
m e g te s te s ü lt tö r té n e lm e t“ , m in t  v a la m i  
dem agóg, a  n é p h e z  beszél, a m e ly  k o lo s z -  
s zá lis  k ép e kb e n , az o b je k tiv itá s  d ü h é v e l  
fe s te t t  m ű b e n  g y ö n y ö rk ö d ik , a m e ly e n  
n e m ze ti szerencsétlenség, v é r, szép asszo­
n y o k , k o sztü m , szőnyeg, b á rso n y  és s e ­
l y e m f ü g g ö n y ,  m á rv á n y , b ro n z, s e jte lm e s  
fé n y  a fő  re k v iz itu m . A  k é p e t m ú z e u ­
m o k  re n d e lik , a  fes tő  le v é ltá r i  k u ta tá s t  
végez, k o s z tü m p ró b á t ta r t .  D e  a g ig a n tik u s  
v ászo n  csak a k k o r  jő , h a  v a la m ily e n  tö r ­
té n e t i  o p e ra  f in á lé já r a  e m lé k e z te t, ig y  
te n o rs z e re p lő je  és d ív á ja  is v a n . N á lu n k  
a n n a k  az id ő n e k  a m ű v és ze te  ez, a m ik o r  
á 48-as  és 67-es  p ro g ra m  fe lő l v itá z n a k . 
A  tö r té n e t i festés  éppen  ú g y  csupán  
k ü lső leg esen  m a g y a r, m in t  a zsanér.

A z  é le tk é p  fe s tő in e k , s zo b rás za in a k  
m ű k ö d é s e  eg yb ees ik  a tö r té n e t i festés­
sel. A  h is to rizm u s  m ű v é s ze té n e k  m e g ­
fe le lő je  a z  iro d a lo m b a n  a tö r té n e t i r e ­
gény, a m e ly b e n  a szín e sn e k  lá tszó  m ú lt -  

‘ ió l  írv a , le g tö b b s zö r a  tö r té n e te t  h a m k  
s it já k  m eg , m é g  az é le tk é p  m e g fe le lő je  a 
n o v e lla . A  s ze g én ye m b er festés, m in tá ­
zás, v a g y  p a ra s ztzsá n e r, a nép szín m ű , m íg  
a p o lg á ri é le tk é p  leg tö b b szö r az o p e re tt  
s z in t jé n  á iL  Á  tö r té n e t i m ú zeu m o k, 
u tó b b i a sza lon  dísze.

S z in y e i, h o g y  a P ilo ty -is k o lá b a  fe lv e ­
g y é k , m e g p ró b á lk o z ik  a tö r té n e t i k é p ­
festéssel. N o h a  k ís é r le te i a lig  s ik e rü lte k ,  
m é g is  fe lv e tté k . Szerencsére  P i lo ty  e rő ­
szakos egyén isége sem  tu d ta  m ű v és zi 
h a jla n d ó s á g á t m e g v á lto z ta tn i. N e m  le t t  
„ tö r té n e t i“ festő . D e  „ n é p i“ sem . M a g y a r ­
s á g á t n e m  a „ n é p i“ -b e n  k e l l  k e re s n ü n k .

M a , sokan, a m ik o r  a  n e m z e t i  je l le g e t  
k e re s ik  a m ű v és ze tb en : a n é p m ű v é s ze t  
e le m e it  k u ta t já k  b e n n e  és n e m  v e s z ik  
észre , ho g y  a m ű v é s z e t  és a n é p m ű v é s z e t :  
k é t  k ü lö n  dolog. A  m ű v é s z e t  sohasem  
fe j lő d ik  n é p m ű v é s ze tb ő l. E r r e  p é ld á t a 
m ű tö r té n e t  n e m  is m e r. E lle n b e n  s zá m ­
ta la n s z o r m e g fig y e lh e t jü k , h o g y  a n é p ­
m ű v és ze t les  e l m ű v é s z i e le m e k e t és eze­
k e t  fe lh a s z n á lv a  a m ag a  m ó d já n , c é ljá ­
n a k  m e g fe le lő e n  n a ív u l a lk a lm a z z a . A  
s zá m ta la n  p é ld a  k ö zü l csak egy  h a z a it  
e m líts ü n k : a ta r d i  n ő k  b izo n yo s  a lk a l ­
m a k k o r  o ly a n  fe jd ís z t h o rd a n a k , a m ily e n t  
a  k ö z é p k o ri b u rg u n d i lo v a g o k  h ö lg y e i  
v is e lte k . A z  e re d e t n e m  kétséges. A  n é p ­
m ű v és ze t egy  b izonyos n é p k ö rh ö z  k ö tö tt, 
leg tö o b s zö r p a ra s z tm ű v é s ze t, —  a m e ly e t  
a fa lu  népe, v a g y  k é zm ű v e s  k é s z ít. S z ü k ­
ség le tét. é le tfo rm á t, szo kást e lé g ít  k i. J e l-

bán, re g én yb e n , v a g y  versb en , ép ü le tb en , 
szoborban, fe s tm é n y b e n , v a g y  zenében  —  
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vegőt, a b en n e  élő  s z e lle m e t k ö z v e t ít i  s 
ig y  a  m ű v és ze t m in d ig  h ü  tü k re  a n e m ­
ze tin e k . A  m ű v és z  n e m  é l  k ü lö n  é le te t  
és n e m  tu d  e ls za k a d n i a  m ag a  v ilá g á tó l,  
a m e lly e l összefügg, érzésben, lé le k b e n . 
A  m űvész, m in t  e m b e r, g y ö k e re d z ik  v a la ­
hová . A z é r t  n e m  igaz, a m it  s zé lté b e n -  
hosszában m o n d a n i s zo k ta k : „a  m ű v és z  
h a zá ja  széles e v ilá g “ . A  m ű v é s zn e k  v a n  
vonatkozása  a s zü lő fö ld h ö z , a s zü lő kh ö z , 
a n y e lv h e z , s tb., s e zé rt m in d e n  fe le t t  á lló  
v ág y  é l b e n n e  is  v a la h o v á  ta r to z n i,  m e r t  
az e m b e r a m ig  é l, v a la h o v á  ta r to z ik . N e m  
tu d  e lveszn i, le s za k a d n i, m e r t  le k ö tö tt.  
A z é le t le lá n c o l n é p i, szárm azási,, f a j i  
alapon v a la h o v á . E z  a n e m z e ti n e m  k e ll,  
hogy tu d ato s  le g y e n . S ő t a m ű v é s ze t le g ­
többször n e m  is k ife je z e tte n  n e m ze tin e k  
készü l. S h a k e s p e a re  n e m  h a za fia s  d rá ­

m á k a t i r t ,  m ég is  n e m ze ti. V a n  E x c k , R o -  
ger v a n  d é r W e y d e n , V a n  d é r  Goes, R e m ­
b ra n d t, a lk o tá s a ik k a l sohasem  h a n g o z ta t­
tá k  n e m z e ti h o v a ta r to z á s u k a t és m ég is , 
k i m e rn é  k é ts é g b ev o n n i, h o g y  e zek  a 
festők n é m e ta lfö ld ie k ?  És h o g y  m ű v é s ze ­
tük  n e m z e ti m űvészet?

A  m ű a lk o tá s  á llá s p o n t és m in t  i ly e n ,  
a közösség fe lfo g á s á t, a m e ly b e n  a  m ű ­
vész é l, a m e ly b ő l k ik e r ü l,  v is s za tü k rö z i. 
A  m ű v és z  m ű v é s ze té v e l fe je z  k i,  v i lá g ­
nézetet s zo lg á l, d e  a m a g a  s zü k eb b  v i lá ­
gának g o n d o la tá t is  é rz é k e lte t i. A  m ű ­
vész m u n k á ja  m o rá lis  m agasság, e rkö lc s i 
fö lény , eszm ényekjben v a ló  h it ,  e rő , b á ­
torság. A  m ű  m in d e n  esetben  a n e m ze t  
fe jlő d és én ek  k ís é rő je , a z  idő  és a n e m ze t  
sorsa rá n y o m ja  b é ly e g é t. T ú lé l i  az e m ­
bert, a  tö rv é n y t, az id ő t s n e m  is  m in d ig  
hom ályosan, v a g y  m e g fo g h a ta tla n u l b e ­
szél a m a g a  k o rá ró l.  A  m ű  n em cs ak  esz­
té tik a i g y ö n y ö rt k ö z v e t ít , sok m in d e n rő l  
tu dom ást s ze re zh e tü n k  á lta la  és ig y  v a la ­
m e ly  n é p  n e m ze ti lé n y e g é n e k  ré szb e n i 
m eg ism erésére  a lk a lm a s . G o n d o lju n k  csak  
a görög m ű v é s ze tre , v a g y  az ő s p eru i é p í­
tészetre. A  k ép , a szobor, az é p ü le t té n y ,  
a m e lly e l v is s z a id é z h e tjü k , á té l jü k  a n e m ­
zeti m ú lta t  is.

S z in y e it is u r a l ta  a k é n y s ze r. M ű v e i  
nem  te re m te n e k  ú j v ilá g o t. A  m e g te re m ­
te tte ! c so d á lja  m e g  a m a g a  m ó d já n  és 
ezekben n e m ze ti é rzése —  n o h a  eszébe  
sem  ju to t t ,  h o g y  e z t k ife je z i.  —  m e g ­
n y ilv á n u lt . A  v é r  n e m  v á lt  fe s té k k é  k é ­
pein, v é r  m a ra d t . M e g é r te m  P á tz a y  P á lt ,  
a k i k ö n y v é n e k  u to lsó  so ráb an , n e m  b ír v a  
m ag ával, fe lk iá lt :  „ A  M a já l is  ig a z i m a ­
g y ar re m e k m ű !“ S z in te  p leo n azm u s  ez a 
lelkes, s z ív b ő l fa k a d ó  rö v id  m o n d a t. M e r t  
h a  azt m o n d ju k , h o g y  S z in y e i m ű v e  
re m e k m ű , ez egy  o ly a n  n a g y  fe stő n é l, 
m in t ö v o lt , n y ilv á n v a ló . H o g y  m a g y a r?  
Term észetes . M in t  ah o g y  te rm észetes ,
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J e rn y e , B á n k -b á n é k , tö b b  m in t  fé le z e r  1  
eszte n d e je  a  S z in y e ie k  p á tr iá ja .  A  színes  
fö ld , a  n e ve tő s  é g ,  a c iró g a tó  ta v a s z , a 
h u llá m z ó  vetés, a  h id eg szag u  té l, a k as ­
té ly  b o lth a jtá s o s  m e n n y e ze te , a  c sa lá d i 
k ö rn y e ze t, az ú r i  h a n g , a haran g szó , 
m e ly  m eg csend ü l évszázad o k  ó ta , a m ik o r  
e g y -e g y  k ö z ü lü k  m e g té r t  id e  p ih e n n i, 
m in d e z  o t t  v a n  a  k ép e in , m in d e n  e rő lte ­
te t t  m iliő - te ó r ia  n é lk ü l.  E z  te s z i m ű v é ­
sze té t k ife je z e tte n  n e m z e ti m ű v é s ze tté .

E b b e n  a  serle g b en , i t t  e lő tte m  b o r  
g y ö n g y ö z ik . Á l l ju n k  m eg  egy p e rc re  a 
p é ld á t k ín á ló  n e d ű n é l. A  sző lő tő ke  csak a 
m ag a  ta la já b a n  te re m  m eg . G y ö k e re t  
ereszt, zö ld  le v e le  nő. H o n n a n  és m ib ő l  
tá p lá lk o zo tt?  S e m m it sem  é s z le lü n k . K i  
gond o l a r ra , h a  b o r t  is z ik , h o g y  a n ö v é n y  
le v e le  fe lv e s z i a  le v e g ő b ő l a  szén savat, s 
a s z ív ő g y ö k e re k  a ta la j  nedvességével 
fe ls z ív já k  a  tá p lá ló  s ó ka t. A  m ű v é s ze t is, 
m in t  a sző lő tő ke , csak a  m a g a  ta la já b a n  
é l m eg . A b b ó l, a m ib ő l tá p lá lk o z ik , a m ib ő l

a iő M k ö ^ ö n s é g  te á ja *
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nő, s z in te  s e m m it sem  é s z le lü n k . A m i  
v a ló b a n  a  n e m ze tb ő l n ő tt, a n n a k  n e m  
k e ll ,  h o g y  a z t k e re s e tte n  k ih a n g s ú ly o zza , 
s ig y  a  m ű  n e m  k e ll, h o g y  d ísz íts e  m a g á t  
tö r té n e t iv e l,  n é p i s a lla n g g a l, kü lsőséggel, 
m égis , m in t  S z in y e i festése: n e m z e ti j e l ­
le g ű .
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Bővítik a Városházát 
emeletráépítéssel

Im m á r  évtizedes te rv  a  budapesti köz­
ponti Városháza újjáépítése. K é t-h á ro m  év­
v e l ezelőtt m á r  nagyon közelinek látszott a  
gondolat megvalósítása. A  főváros nagy­
szabású tervp á lyázato t rendezett az u j V á ­
rosháza megépítésére és a nagysikerű pályá­
za t eredm ényeként elkészültek a  végleges 
te rv e k  is a Városháza ú jjáépítésére. K id o l­
gozták az egész építési program ot, összeállí­
to ttá k  a je len leg i épü letszám yak lebontásá­
n a k  m en etrend jé t és ha a háború közbe nem  
jön, ta lán  m á r épül is Budapest m onum en­
tá lis  u j Városházája. A  re n d k ív ü li viszonyok  
azonban jó időre e lodázták e te rv e k  keresz­
tü lvitelét.. Lebontás h e ly e tt á llandóan bőví­
t ik  a  Városháza ősrégi épületét, m e rt u j  
h iva ta lo k  szám ára k e ll h e ly e t biztosítani. A z  
állandóan fe jlődő Budapest közigazgatási 
teendői fo ly ton  szaporodnak, am i megsok­
szorozza a városházi adm inisztráció m u n ká­
já t. A z  utóbbi időben m á r a Városháza  
padlástereit is teljesen á ta la k íto ttá k  h iv a ta li  
szobákká, összekötő részeket ép ítettek  az  
egyes épülettraktusok között, sok helyen a 
tágas előszobákat is fe losztották h iv a ta li  
helyisegekre és m inden feleslegesnek látszó  
te re t hasznos célra a la k íto tta k  át. M ost to­

vább fo ly ik  a  lebontásra íté lt  Városháza  
bővítése, m e rt belátható  időn be lü l nem  
kerü lh e t sor az ú jjáép ítés i te rv e k  m egváló - 
sitására. M iu tá n  az u d v a ri szárnyakon m á r  
m inden létező bővítési lehetőséget k ihasz­
n á ltak , ezú tta l az utcai fronto n  fo ly ta tjá k  
a  városháza bővítését. A z  u j te rv e k  szerin t 
a K áro ly  k irá ly -u t  és a K am m e rm ay er  
K á ro ly -u tc a  sarkán húzódó épü letfron tra  
egy u j em eletet húznak  és i t t  h e lyezik  e l az  
újonnan fe lá llíto tt lakásügyi ügyosztály h i­
v a ta la it  Ez az ügyosztály je len leg  a H a r -  
m incad-u tcában lakásból á ta la k íto tt b é re lt  
helyiségben van  összezsúfolva. A  szűk és a' 
városházi kapcsolattól távoleső lakásügyi 
ügyosztályt naponta százszámra keresik  fe l 
az ügyfe lek, úgy hogy sokszor a z  utcán so­
rakoznak  a h iva ta lb a  igyekvők. Ezeket az  
á llapotoka t igyekszik m eg ja v ítan i a  főváros  
vezetősége azzal az elhatározással, hogy a 
lakásügyi ügyosztályt á  K á ro ly  k irá ly -u tra  
építendő u j em eleten he lyezik  el, ahol az  
em eletráépítéssel 30 h iv a ta li szobát tu d n ak  
létesíten i. E z a bővitési költség m integy

heteken belül hozzákezdenek.

iohlogy Okosság áldozató lett 
egy gödöllői állatorvos

Gödöllő, fe b ru á r 17.
( A  N e m z e t i  Ú j s á g  t u d ó s í t ó j á t ó l . )  A

g ö d ö l l ő i  csendőrség s ze rd á n  re g g e l te le ­
fo n o n  je le n te t te  a b u d a p e s ti fő k a p itá n y ­
s ág n a k , h o g y  G ö d ö l lő n ,  a z  U n g v á r i - u t  3. 
s zá m ú  h á zá b a n  s zé tro n cs o lt f e j je l  h o lta n  
ta lá l tá k  B e n d l y  A . E rn ő  n y u g a lm a z o tt  
á lla to rv o s t. A  je le k  s z e r in t a  te tte s e k  a 
fő v á ro s  fe lé  m e n e k ü lte k  és e z é r t a  b u d a ­
p e s ti fő k a p itá n y s á g  bekapcso lódását k é rte  
a n y o m o zás b a .

B e n d l y  A .  E rn ő  á lla to rv o s  a  m ú lt  é v ­
b e n  m é g  B á n o k s z e n t g y ö r g y  község á l la t ­
orvosa  v o lt , d e  k a rá c s o n y k o r n y u g a lo m b a  
v o n u lt. A  47 éves, nős á lla to rv o s  G ö d ö l­
lő n  te le p e d e tt le , m e g v á s á ro lta  az  U n g ­
v á r i-u tc a  3. s zá m ú  h á za t és h a m a ro s a n  
k ö z k e d v e lt  e m b e r  le t t  G ö d ö llő n . A  jó ­
m ó d b a n  é lő  á lla to rv o s ró l az a h í r  t e r ­
je d t  e l, h o g y  t e k i n t é l y e s  m e g t a k a r í t o t t  
v a g y o n a  v a n .  B e n d l y  A .  E rn ő  az u tó b b i 
n a p o k b a n  e g y e d ü l  é l t  h á z á b a n ,  m e r t  fe ­
lesége v id é k i ro k o n a ih o z  u ta z o tt  lá to ­
gatóba.

A  g y ilk o ss á g o t h é t f ő n ,  a d é li ó rá k b a n  
fe d e z té k  fe l, a m ik o r  e g y ik  ro k o n a  a k a r ta  
m e g lá to g a tn i az á lla to rv o s t. F e ltű n ő  v o lt  
azon ban, h o g y  a m in d ig  z á r t  la k á s  a jta ja  
m ost n y itv a  v o lt . A  lá to g a tó  a  h á ló s z o ­
b á b a n  s z é t r o n c s o l t  f e j j e l  h o l t a n  t a l á l t a  
á g y á b a n  B e n d l y  A .  E r n ő t ,  a z  á g y  m e l l e t t  
e g y  v é r e s  f e j s z e  h e v e r t .  A z o n n a l é r te s í­
te tte  a  csendőrséget és m e g in d u lt  a  
nyom ozás.

A  csendőrségi n y o m o zás  m á r  a z  első 
p illa n a tb a n  m e g á lla p íto tta , h o g y  r a b l ó ­
g y i l k o s s á g  t ö r t é n t  é s  a z t  v a l ó s z í n ű l e g  v a ­
s á r n a p  é j s z a k a  k ö v e tté k  e l. A  r a b ló g y il­
kosok, a k ik  a je le k  s z e r in t h á r m a n  l e h e t ­
t e k ,  é js za k a i á lm á b a n  le p té k  m eg  az  
á lla to rv o s t. A  h a tó s ág i o rvos  m e g á lla p í­

tá s a i s z e r in t  6— 8 f e j s z e c s a p á s s a l  vég ez­
te k  az  á lla to rv o s s a l, m a jd  ö s sze fo rg a tták  
a la k á s  b eren d ezését, a s ze k ré n y e k e t, de 
h o g y  v a l ó j á b a n  m i t  r a b o l t a k  e l ,  a z t  p o n ­
tosan m e g á l l a p í t a n i  e d d i g  n e m  s i k e r ü l t .  
B á r  G ö d ö llő n  m in d e n k i ú g y  tu d ta , h o g y  
az á lla to rv o s  v ag y o n o s  e m b e r  é s  n a g y  
összeget t a r t  la k á s á n  is, a  la k á s b a n  n  
ra b ió g y ilk o s s á g  fe lfe d e zé s e  u tá n  s e m m i­
fé le  é r t é k e t  é s  p é n z t  n e m  t a l á l t a k .

A  csendőrség i n y o m o zás  so rán  m áris 
ő r i z e t b e  v e t t e k  e g y  g y a n ú s í t o t t  e g y é n t , 
a k i  a z o n b a n  c s a k  j e l e n  v o l t  a  v é r e s  b ű n ­
c s e l e k m é n y n é l ,  d e  n e m  a z  i g a z i  t e t t e s .  
A  csendőrség fe lte v é s e  s z e r in t  a g y ilk o s ­
ságot k é t  r o v o t t m u l t u  c s a v a r g ó  k ö v e tte  
el, a k ik  a fő v á ra s b a  m e n e k ü lte k . E z e k ­
n e k  a s ze m é ly i a d a ta it  k ö z ö lté k  a b u d a ­
p e s ti fő k a p itá n y s á g g a l és a  b u d a p e s t i  
d e t e k t i v t e s t ü l e t  s e g í t s é g é t  k é r t é k .  A  fő -  
k a p itá n y s á g  b ű n ü g y i o s z tá ly á n a k  in té z ­
k e d é sé re  m o s t d r. K n a p i j  József fő fe l ­
ü g y e lő , a  ra b ló g y ilk o s s á g i ü g y e k  főcso­
p o r tv e z e tő jé n e k  irá n y ítá s á v a l a  fő v á ro s *  
b á n  is m e g in d u lt  a  n yo m o zás  B e n d l y  A , 
E rn ő  á lla to rv o s  g y ilk o s a in a k  fe lk u ta tá ­
sára .

A  m e g g y ilk o lt  és k ir a b o lt  á lla to rv o s ­
n a k  B u d a p e s te n  is é ln e k  ro k o n a i, a k ik e t  
é i'te s ite tte k  a  v é re s  tra g é d iá ró l. A  h o zzá ­
ta rto z ó k  a h i r  v é te le  u tá n  G ö d ö llő re  s ie t­
te k . S z e r i n t ü k  a z  á l l a t o r v o s  n a g y o b b  
ö s s z e g ű  p é n z t  t a r t o t t  l a k á s á n  s  t ö b b e z e r  
p e n g ő  l e h e t  a z ,  a m i t  a  r a b l ó g y i l k o s o k  m a ­
g u k k a l  v i t t e k .

A z  ő r iz e tb e  v e t t  e g yé n  k ih a llg a tá s a  fo ­
ly a m a tb a n  v a n . A z  á lla to rv o s  h o ltte s té t  
m ég n e m  b o n c o ltá k  fe l.  V id é k e n  ta r tó z ­
kodó fe le s é g é v e l a  re n d ő rs ég  k ö z li m a jd  
a tra g ik u s  h ir t .

Német orvosvendégek 
érkeznek Budapestre

Vasárnap, fe b ru á r 21-én délu tán B u d á- 
* pestre érkeznek a ném et légi erő orvosi .szol­

gálatának vezetői, a k ik  nagybaczoni N o.^>  
Vilmos honvédelm i m iniszter meghívó 
egy hetet tö ltenek Magyarországon és fő : 
a m agyar lég i erők repülőorvosi szolgálatá­
nak különböző létesítm ényeit te k in t ik  meg.

A ném et küldöttséget dr. H ip p k e  E rich  fa ­
ár, orvos, vezérezredes, a L u ftw a ffe  egész­

ügyi fe lügyelő je  vezeti H ip p ke  orvos, 
"rezredes terem tette  meg a L u ftw a ffe  h a -  

mas egészségügyi szervezetét és az ő ne­
véhez fű ződ ik  a  légi utón történő beteg- é s  
sebesiiltszállitás rendszerének kiépítése. Igen


